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Utkast till
KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr .../...
av den |[...]

om krav och administrativa férfaranden i samband med flygdrift enligt Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 216/2008

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr216/2008 av
den 20 februari 2008 om faststallande av gemensamma bestammelser pa det civila luftfartsomradet
och inrattande av en europeisk byra for luftfartssakerhet, och om upphévande av radets direktiv
91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG (*), sérskilt artiklarna 8.5 och
10.5, och

av foljande skal:

1) Syftet med forordning (EG) nr 216/2008 ar att skapa och uppratthalla en hog och enhetlig
sakerhetsniva inom den civila luftfarten i Europa. I den forordningen anges det hur detta och
andra syften ska uppnas inom omradet for civil luftfartssakerhet.

2 Operatdrer och personal som deltar i trafik med vissa luftfartyg maste uppfylla de relevanta
grundlaggande krav som faststalls i bilaga IV till férordning (EG) nr 216/2008. Enligt den
forordningen ska operatorer som utfor kommersiell trafik visa att de har férmaga och
mojligheter att fullgéra de skyldigheter som sammanhénger med deras rattigheter, savida
inget annat faststalls i tillampningsforeskrifterna. Denna formaga och dessa mojligheter ska
erkannas genom att ett certifikat utfardas. De rattigheter som tilldelas operatéren och
trafikens omfattning ska anges i certifikatet.

3) Medlemsstaterna ska, forutom att utdva tillsyn over certifikat som de har utfardat,
genomfora utredningar, inbegripet rampinspektioner, och vidta varje atgérd, inbegripet
utfardande av flygforbud for luftfartyg, for att forhindra fortsatta dvertradelser.

(4)  Enligt forordning (EG) nr 216/2008 ska Europeiska kommissionen utarbeta nddvéndiga
tillampningsforeskrifter for faststallande av villkoren for séker drift av luftfartyg. | denna
forordning foreskrivs dessa tillampningsforeskrifter.

5) For att sakerstdlla en smidig Overgang och en hog niva for civil luftfartsséakerhet i
Europeiska unionen bor tillampningsforeskrifterna aterspegla teknikens utvecklingsniva,
inklusive beprévad erfarenhet, och vetenskapliga och tekniska framsteg nar det galler
flygdrift. Tekniska krav och administrativa forfaranden som har godkénts under ledning av
Internationella civila luftfartsorganisationen (nedan kallad ICAQO) och de samverkande
europeiska luftfartsmyndigheterna (nedan kallade JAA) fram till och med den 30 juni 2009
samt befintlig lagstiftning gallande en specifik nationell miljo bor dvervagas.
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Det &r nddvéndigt att ge flygindustrin och medlemsstaternas forvaltningar tillrackligt med
tid for att anpassa sig till detta nya regelverk samt under vissa villkor godkanna giltigheten
for certifikat som har utfardats innan denna forordning trader i kraft.

De &tgarder som faststalls i bilaga 111 till forordning (EEG) nr 3922/91 (%) utgdr i enlighet
med artikel 69.3 i forordning (EG) nr 216/2008. De atgarder som antas genom denna
forordning ska betraktas som motsvarande atgarder.

Europeiska byran for luftfartssakerhet (nedan kallad byran) har utarbetat utkast till
tillampningsforeskrifter och dverlamnat dessa till Europeiska kommissionen i form av ett
yttrande i enlighet med artikel 19.1 i férordning (EG) nr 216/2008.

De atgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran den kommitté
som inréttats enligt artikel 65 i férordning (EG) nr 216/2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte

| denna forordning faststélls detaljerade regler som ska foljas av medlemsstaterna och
byran for tillampningen och efterlevnaden av forordning (EG) nr 216/2008 nar det galler
flygdrift, inklusive rampinspektioner av luftfartyg for operatérer som star under en annan
stats sakerhetstillsyn nar dessa luftfartyg landas pa flygplatser som &r beldgna inom det
territorium som omfattas av fordragets bestammelser. Denna férordning ska inte tillampas
pa flygdrift som omfattas av artikel 1.2 a i férordning (EG) nr 216/2008.

| denna férordning faststélls dven detaljerade regler for villkoren for att utfarda, bibehalla,
andra, begransa, tillfalligt dra in eller aterkalla tillstdnd for luftfartygsoperatorer enligt
artikel 4.1 b och 4.1 c i férordning (EG) nr 216/2008 inom kommersiell luftfart, rattigheter
och skyldigheter for innehavarna av dessa tillstdnd samt villkoren for nar verksamhet av
sékerhetsskél ska forbjudas, begrénsas eller underkastas vissa villkor.

Artikel 2

Definitioner

| denna forordning avses med:

1.
2.

drifttillstand (AOC): tillstand for luftfartsoperatorer,

kommersiell flygtransport (CAT): luftfart for transport av passagerare, gods eller post mot
ersattning eller annan form av gottgorelse,

specialiserad verksamhet: kommersiell eller icke-kommersiell verksamhet dar ett luftfartyg
anvands for att utfora specialiserade arbetsuppgifter eller tjanster enligt bilaga VIII till
denna forordning.

®)
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Radets forordning (EEG) nr 3922/1991 av den 16 december 1991 om harmonisering av tekniska krav och
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Artikel 3

Sékerhetsplanering

Medlemsstaterna och byran ska faststélla flygsakerhetsplaner som syftar till att bibehalla
en hog enhetlig sakerhetsniva.

Néar medlemsstaterna och byran utarbetar sina planer ska de utbyta information och
samarbeta kring beslut om de atgarder som kravs for att uppratta och bibehalla en hog niva
for civil luftfartssakerhet.

Artikel 4

Tillsynskapacitet

Medlemsstaterna ska utse en eller flera enheter som behérig myndighet inom denna
medlemsstat med nodvandiga befogenheter och ansvar for certifiering och tillsyn av
personer och organisationer enligt forordning (EG) nr216/2008 och dess
tillampningsforeskrifter.

Om en medlemsstat utser mer an en enhet som behdrig myndighet

a)  ska kompetensomradena for varje behdrig myndighet vara klart definierade nar det
géller ansvar och geografisk begrénsning, och

b)  samordning upprattas mellan dessa enheter for att sakerstalla en effektiv tillsyn av
alla organisationer och personer enligt forordning (EG) nr 216/2008 och dess
tillampningsforeskrifter inom deras respektive behdérighetsomraden.

Medlemsstaterna ska se till att den behériga myndigheten eller de behdriga myndigheterna
har den kapacitet som behdvs for att sékerstélla tillsyn av alla personer och organisationer
som omfattas av deras tillsynsprogram, daribland tillrackliga resurser for att uppfylla
kraven i denna forordning.

Medlemsstaterna ska se till att den behdériga myndighetens personal inte utfor
tillsynsverksamhet nédr det finns beldgg for att detta direkt eller indirekt skulle kunna
resultera i en intressekonflikt, sérskilt i frdga om familjerelaterade eller ekonomiska
intressen.

Personal som har den behdriga myndighetens bemyndigande att utfora certifierings-
och/eller tillsynsuppgifter ska ha befogenhet att utfora atminstone foljande uppgifter:

a)  Undersoka handlingar, data, forfaranden och allt annat material som &ar av betydelse
for utférandet av certifierings- och/eller tillsynsuppgiften.

b)  Kopiera i sin helhet eller delvis dessa handlingar, data, forfaranden och annat
material.

c) Begara muntliga forklaringar pa plats.

d) Bereda sig tilltrade till lokaler, verksamhetsanldggningar eller transportmedel som
kan vara av betydelse i &rendet.

e) Utfora  kontroller,  utredningar,  beddmningar, inspektioner, inklusive
rampinspektioner och oanmalda inspektioner.

f)  Vidta verkstallighetsatgarder vid behov.
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De uppgifter som anges i punkt 5 ska utféras i enlighet med lagstiftningen i den berdrda
medlemsstaten.

Artikel 5

Rampinspektioner

Rampinspektioner av luftfartyg for operatdrer som star under en annan medlemsstats eller
tredjelands sakerhetstillsyn ska utforas enligt bilaga 11 till denna férordning.

Genom undantag fran bilaga Il far medlemsstaterna valja att under 2012 utféra minst
65 procent av den lagsta poangandelen per ar, berdknat i enlighet med AR.RAMP.100.

Artikel 6

Flygdrift

Operatorer av flygplan och helikoptrar far endast bruka ett luftfartyg for kommersiell
flygtransport enligt bilagorna 111 och 1V till denna férordning.

Trots vad som ségs i punkt1 ska foljande kommersiella flygtransport inte omfattas av
kraven i bilagorna Il och IV:

a) transport av passagerare enligt visuellflygreglerna (VFR) under dager, som paborjas
och avslutas pa samma flygplats/utelandningsplats och med en maximal varaktighet
pa 30 minuter, eller inom ett lokalt omrade som har faststallts av den behoriga
myndigheten, med

i)  enmotoriga propellerdrivna flygplan med en maximal certifierad startmassa pa
hdgst 2 000 kg for befordran av hdgst sex personer inklusive piloten, eller

i) enmotoriga helikoptrar som medfor hogst sex personer inklusive piloten,

forutsatt att det sammantagna hogsta antalet flygtimmar for denna verksamhet begransas
till 30 timmar per kalenderar och luftfartyg.

Utan att det paverkar tillampningen av punkterna 1 och 2 ska operatorer dven folja de
relevanta bestdammelserna i bilaga V till denna férordning nér de brukar

a)  flygplan och helikoptrar som anvénds for
i)  verksamhet med navigering baserat pa prestanda (PBN),

i)  verksamhet i enlighet med specifikationer fér minimala navigeringsprestanda
(MNPS),

iii)  verksamhet i luftrum med reducerade vertikala separationsminima (RVSM),
iv)  verksamhet vid laga siktvarden (LVVO),

b)  flygplan, helikoptrar, ballonger och segelflygplan som anvénds for transport av
farligt gods (DG),

c) tvamotoriga flygplan som anvands for langdistansflygning (ETOPS) inom
kommersiell flygtransport,

d)  helikoptrar som anvénds for kommersiell flygtransport, dar verksamheten bedrivs
med stod av visualiseringssystem for morkerflygning (NVIS),
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e)  helikoptrar som anvands for kommersiell flygtransport, vinschoperationer (HHO),
och

f)  helikoptrar som anvands for kommersiell flygtransport, ambulansflygningar
(HEMS).

Genom undantag fran artikel 1 galler foljande:

a)  Luftfartyg enligt artikel 4.5 i forordning (EG) nr216/2008 som anvénds for
kommersiell flygtransport far endast brukas enligt de villkor som faststalls i
kommissionens beslut C(2009) 7633 av den 14 oktober 2009. Varje férandring av
verksamheten som paverkar de villkor som har faststéllts i kommissionens beslut ska
meddelas Europeiska kommissionen och byran innan andringen genomfors. Pa
samma séatt galler att varje annan medlemsstats avsedda anvandning av beslutet ska
meddelas Europeiska kommissionen och byrdn innan undantaget genomfors.
Europeiska kommissionen och byran ska bedéma i vilken omfattning férandringen
eller den avsedda anvandningen avviker fran villkoren i kommissionens beslut eller
paverkar den ursprungliga sakerhetsbedomning som har utforts inom ramen for
kommissionens beslut. Om bedémningen visar att forandringen eller den avsedda
anvandningen inte motsvarar den ursprungliga sakerhetsbedémning som gjorts for
kommissionens beslut, ska en medlemsstat begéra ett nytt undantag i enlighet med
artikel 14.6 i forordning (EG) nr 216/2008.

b)  Luftskepp, tiltrotorluftfartyg, forankrade ballonger och obemannade antennsystem
ska brukas enligt de villkor som faststélls i medlemsstaternas nationella lagstiftning.

c) De flygningar avseende inférande eller andring av typer av luftfartyg som utfors av
konstruktions- eller tillverkningsorganisationer inom ramen for deras befogenheter
ska fortsdtta att genomfdras enligt de villkor som faststalls i medlemsstaternas
nationella lagstiftning.

For kommersiell flygtransport med helikopter till havs far medlemsstaterna besluta att det
ska kravas ett sarskilt godk&nnande i enlighet med medlemsstaternas nationella
lagstiftning, fram till dess att tillampliga tillampningsforeskrifter har antagits.
Medlemsstaterna ska underratta Europeiska kommissionen och byran om de ytterligare
krav som ska tillampas i fraga om operativa forfaranden, utrustning, besattningens
kvalifikationer och utbildning innan ett sadant sarskilt godkénnande beviljas. Dessa krav
far inte vara mindre restriktiva an de krav som faststalls i bilagorna 111 och IV.

Flygningar som genomfors omedelbart fore, under eller omedelbart efter specialiserade
tjanster eller arbetsuppgifter och som har en direkt koppling till sadana specialiserade
tjanster eller arbetsuppgifter ska genomforas i enlighet med bilaga VIII. Med undantag for
fallskarmsflygningar far hogst sex personer som ar oumbérliga for denna arbetsuppgift
eller tjanst medforas ombord, exklusive besattningsmedlemmar.

Artikel 7

Drifttillstand

Drifttillstind (AOC) som en medlemsstat har utfardat till flygplansoperatorer inom
kommersiell flygtransport fore den 8 april 2012 ska anses ha utfardats i enlighet med denna
forordning om de har utfardats enligt férordning (EG) nr 3922/1991 om harmonisering av
tekniska krav och administrativa forfaranden inom omradet civil luftfart.

| sa fall ska
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a)  dessa operatorers rattigheter begransas till de rattigheter som ingar i det drifttillstand
som har utfardats av medlemsstaten, och

b) senast den 8april 2014 ska operatdrerna ha anpassat sina ledningssystem,
utbildningsprogram, forfaranden och handbdcker sa att de Gverensstimmer med
bilagorna I1, IV och V, beroende pa vad som &r tillampligt.

2. Det drifttillstdnd som avses i punkt 1 ska ersittas av tillstand och certifikat som har
utfardats enligt bilaga 11 senast den 8 april 2014.

3. Helikopteroperatorers drifttillstand for kommersiell flygtransport som har utfardats av en
medlemsstat innan denna forordning borjar tillampas ska konverteras till ett drifttillstand
som Overensstimmer med denna forordning av den medlemsstat som har utfardat
drifttillstandet.

4. Drifttillstand for kommersiell flygtransport med helikoptrar ska konverteras till ett
drifttillstdnd som Gverensstammer med denna forordning i enlighet med de uppgifter som
faststélls i en konverteringsrapport.

5. Konverteringsrapporten ska

a)  upprattas senast den 8 april 2013 av den medlemsstat som har utfardat drifttillstandet
och i samrad med byran,

b)  utarbetas i samrad med operatorerna,

c) omfatta en analys av skillnaderna mellan de nationella krav som har legat till grund
for utfardandet av drifttillstdndet och kraven i bilagorna 111, 1V och V,

d) innehdlla en beskrivning av omfattningen av de rattigheter som har tilldelats
operatoren,

e) innehalla uppgifter om de krav i bilagorna Ill, 1V och V for vilka lattnader ska
medges,

f)  ange eventuella begrénsningar som behdver ingd i det nya drifttillstandet samt
eventuella krav som operatéren maste uppfylla for att dessa begransningar ska tas

bort.

6. Konverteringsrapporten ska omfatta kopior av samtliga handlingar som kravs for att styrka
de uppgifter som anges i punkt 5 a—f, inklusive kopior av relevanta nationella krav och
forfaranden.

7. Sokande till ett drifttillstand eller sarskilt godkdnnande som har lamnat sin ansokan fore

den 8 april 2012 och inte har fatt ett sadant tillstand utfardat fore detta datum ska uppfylla
kraven i bestammelserna i denna forordning innan drifttillstandet eller det sarskilda
godka&nnandet utfardas.

Artikel 8

Flygtidsbegransningar

Artikel 8.4 och kapitel Q i bilaga Il till férordning (EEG) nr 3922/91 fortsatter att gélla fram till
dess att tillhdrande tillampningsforeskrifter har antagits.
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Artikel 9

Minimiutrustningslistor

Minimiutrustninglistor (MEL) som har antagits fore den 8april 2012 av operators- eller
registreringsstaten, beroende pa vad som ar tillampligt, ska anses ha godkants i enlighet med denna
forordning och far fortsétta anvandas av den operatoér som har tilldelats godkénnandet. Efter den
8 april 2012 ska varje andring av minimiutrustningslistan utféras i enlighet med ORO.MLR.105.

Artikel 10

Utbildning av flyg- och kabinbeséattning

Redan tjanstgorande flyg- och kabinbesattningsmedlemmar som har genomgatt utbildning enligt
ORO.FC och ORO.CC, vilken inte innehallit de obligatoriska moment som foreskrivs i de
tillampliga data for operativ lamplighet, ska genomga utbildning som innehaller dessa obligatoriska
moment. Denna utbildning ska genomfoéras vid nasta foreskrivna aterkommande utbildning och
kontroll, nar det géller offentliggjorda data for operativ lamplighet som &r relevanta for
luftfartygstyp(er) som de berdrda besattningsmedlemmarna tjanstgor pa.

Artikel 11

Ikrafttradande

1. Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Den ska tillampas fran och med den 8 april 2012.

2. Genom undantag fran punkt 1 far medlemsstaterna valja att inte tillampa
a)  bestdammelserna i ARO.GEN.200 a.1, a.4 och a.5 fram till senast den 8 april 2013,
b)  bestammelserna i bilagorna lll, IV och V pa kommersiell flygtransport med

helikoptrar till och med den 8 april 2014,

c) bestammelserna i bilaga V pa icke-kommersiell flygtransport med alla luftfartyg till
och med den 8 april 2014,

d)  bestammelserna i bilaga V pa

i)  kommersiell flygtransport med flygplan eller helikoptrar enligt artikel 7.2 eller
segelflygplan eller ballonger, eller

i)  specialiserad verksamhet med alla luftfartyg
fram till och med den 8 april 2015.

3. Né&r en medlemsstat anvander sig av bestdmmelserna i punkt2 ska den meddela
kommissionen och byran. | detta meddelande ska skalen for undantaget, dess varaktighet
samt programmet for genomférande med planerade atgarder och tillhdrande tidplan
beskrivas.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utféardad i Bryssel den [...]
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